
Потерпев "неудачу" перед куратором в первый раз, независимо от того, насколько
высокомерным или надменным был Черный Ворон в другом месте, он вел себя хорошо в Зале
для Посещений. Он не только смягчил свой темперамент, но и заставил черного сокола
смягчить свою ауру. Хотя ему не нужно было намеренно отдавать команду, потому что черный
сокол был так же напуган, как и он в прошлый раз. Другими словами, птица более послушна,
чем сам Черный Ворон.

Хэ Цин не удержалась и сказала старику: "Мистер, говорите потише, а то расстроите куратора,
когда он придет".

"Куратор? Какой дерьмовый куратор осмеливается важничать передо мной?

У этого старика был буйный характер, и его домашний зверь был таким же. Тираннозавр сразу
же стал больше, пока не достиг десяти футов в высоту, и издал дикий рев, пытаясь установить
господство здесь, в этом причудливом царстве.

Хэ Цин беспомощно покачала головой и больше ничего не сказала.

Поскольку он не слушал, не было никакого смысла пытаться убедить его. Но кем бы они ни
были, эти люди в конечном итоге будут приручены, как только куратор появится.

В этот момент дверь номер девять тоже открылась.

Там был еще один новичок!

Этот новый посетитель из двери номер девять был женщиной.

По возрасту она казалась не старше тридцати лет. Она была очаровательной женщиной, но
выражение ее лица было стоическим с пеленкой в руках. Войдя, она просто мельком
огляделась, прежде чем сосредоточить свое внимание на свертке ткани в своих объятиях.
Можно было услышать, как она напевает детскую мелодию.

"Тише, малышка, не плачь, мама купит тебе пересмешника..."

Группа была потрясена.

Почему молодая мать появилась здесь?

Могут ли обычные люди прийти сюда тоже?

Хэ Цин предположила, что все посетители, "приглашенные" куратором, были экспертами или



исключительными личностями в своих областях. Итак, для нормальной матери появление
ребенка было не чем иным, как странным.

Однако вскоре она заметила, что Черный Ворон, который был самым сильным среди них,
казалось, пришел к пониманию и попятился от молодой матери.

Цзян Цзыци тоже сделал то же самое. Они реагировали так, как будто эта молодая мать была
каким-то хищным зверем.

Единственный посетитель номер восемь, старик с тиранозавром, рявкнул: Там даже есть дама
с ребенком. Вы все немые? Я задаю здесь вопросы!

В следующее мгновение этот старик заметил, что все вокруг с опаской смотрят на него, как
будто они увидели призрака.

Он был ошарашен, но вскоре понял, что они смотрят не на него, а в направлении позади него.

Он сразу обернулся.

Молодая мать с пеленками стояла прямо за ним с поднятой головой, глядя прямо на старика с
ужасным выражением лица.

Одного взгляда было достаточно, чтобы ввергнуть этого темпераментного и тщеславного
старика в ледяную яму.

Дрожь поползла вверх по его спине.

-Тсс, ты мешаешь спать моему ребенку.

Это было простое предложение, но все почувствовали, как воздух мгновенно замерз.

Выражение лица, взгляд и тон этой женщины были разрушительными.

И что еще более важно, когда она пришла?

И почему ее аура была такой ужасающей?

Даже его домашний зверь, тираннозавр, почувствовал, что что-то не так, и отпрянул,
испуганно глядя на пеленку женщины.



Старик напрягся. У него было чувство, что если он снова заговорит громко, то может просто
потерять свою жизнь.

Возможно, ему повезло, что дверь номер десять внезапно распахнулась. Это привлекло
внимание ужасающей женщины, давая старику шанс отойти, установив некоторое расстояние
между собой и страшной леди.

Когда дверь номер десять открылась, из нее вылилось облако тумана, и в зал вошел еще один
старик с поразительной аурой. При ближайшем рассмотрении можно было увидеть большой
силуэт позади него, окутанный туманом.

Е Юйчжоу с большим любопытством осмотрел открывшееся перед ним зрелище.

Несколько минут назад он все еще был в уединении, читая лекции Ян Цзе о методах
культивирования. Но, к своему удивлению, он внезапно почувствовал неровности в своем
домашнем животном, поэтому поспешил взглянуть. Затем он понял, что его домашнее
животное засасывается в портал, который появился из ниоткуда.

И кем они думали, что был Е Юйчжоу?

Он был экспертом номер один Ассоциации Монахов Кленового города с его кровавым
контрактом в восьмом царстве. Кроме того, только горстка людей видела истинную форму его
домашнего зверя раньше, поэтому при виде этого странного происшествия Е Юйчжоу прыгнул
в портал со своим спутником.

Затем он увидел деревянную дверь с цифрой "десять" на ней.

Наткнувшись на бесчисленные опасные ситуации в своей пожилой жизни, Е Юйчжоу смог
сохранить самообладание в таких необычных обстоятельствах. С твердым сердцем он вошел в
дверь и был встречен этой сценой.

Там были люди и домашние животные. И их было довольно много.

Он сразу заметил женщину с пеленкой, приближающуюся к нему.

Эта женщина продолжала бессвязно шагать, говоря: "Я уже сказала вам всем успокоиться, или
вы потревожите сон моего ребенка. Мне удалось уговорить его уснуть только после того, как
он так долго спал, почему никто из вас не слушает меня?"

-Почему ты не слушаешь?!

Е Юйчжоу почувствовал неминуемую опасность, но, тем не менее, остался спокойным, просто



взмахнув рукавом в ответ. Туман позади него хлынул вперед, затвердевая в стену в пяти футах
перед ним.

Облачная стена тумана.

Это был невероятный навык защиты. Несмотря на то, что стена выглядела как тонкий слой
тумана, ее жесткость была сравнима с каменной кирпичной стеной. Даже обычное заклинание
может противостоять атаке дикого зверя и не будет легко разрушаться, не говоря уже об этом.

И все же, когда женщина приблизилась, это продвинутое заклинание, казалось, понесло
невидимый удар, треснув и распавшись на месте.

Е Юйчжоу был поражен.

Хотя он знал, что она не была легким противником, он не ожидал, что она будет такой грозной.

- Тысячелетние Облачные цепи.

Он двигался быстро, подняв руки, чтобы вызвать заклинание одним ловким движением. Туман
позади него метнулся вперед, как змеи, в мгновение ока связав конечности женщины.
Действуя как цепь, туман тащил женщину вниз, замедляя ее движение до полной остановки.

Женщина остановилась на мгновение, прежде чем ее лицо исказилось диким выражением.
Секунду назад она была человеком, а теперь превратилась в хищного демона.

Кроме того, из пеленки в ее руках донесся странный вопль.

Уваа! Уваа!

Их головы закружились от звука, прежде чем волна тошноты захлестнула их чувства.

Затем был "щелчок"!

Облачные цепи вырвались на свободу.

Е Юйчжоу был в ярости.

"Хм! Мне все равно, откуда ты пришел, демон, но твое безумие не будет терпимо.

Сказав это, Е Юйчжоу планировал вступить в бой с бредящей женщиной. Облачный туман,



окутывающий черный силуэт позади него, постепенно рассеивался, открывая дракона потопа,
когда он менял форму, сливаясь с водяным паром в воздухе. Аура Е Юйчжоу тоже вспыхнула,
края его мантии развевались, несмотря на отсутствие ветра. Взмахнув рукавом, дракон потопа
выпустил струи воды, которые кристаллизовались в лезвия. В мгновение ока можно было
увидеть десятки водяных лезвий, подвешенных в воздухе. Это зрелище ошеломило всех
присутствующих.

Зрачки Черного Ворона расширились, когда он пробормотал себе под нос: "Этот зал для
посещений действительно удивителен. Подумать только, что его гости настолько
могущественны. Его уровень культивирования выше моего, не говоря уже о его домашнем
звере 4 ранга. Но поскольку его противник - Мадам Призрачное Дитя, шансы на его победу
невелики.

Похоже, Черный Ворон знал об этой странной женщине.

Такие люди, как Черный Ворон, пришли из уникального сообщества, наполненного
злодейскими экспертами. Для него не было ничего удивительного в том, что он знал довольно
много из них, потому что он сам был выдающейся фигурой, носящей прозвище Черный Сокол
Мрачный Жнец.

Но у злодейских экспертов также была своя иерархия.

И Мадам Призрачное Дитя была над ним в подземном сообществе.
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